
 

 

 

 

 

 

 
  

 

 

 
 'שמות פרק ג

שֶה ג אמֶר מֹּ ל הַזֶה אֶת, נָא וְאֶרְאֶה-אָסֻרָה וַיֹּ  יִבְעַר הַסְנֶה-לֹא מַדּוּעַ  הַמַרְאֶה הַגָדֹּ
ךְ הַסְנֶה כִי סָר לִרְאוֹּת 'הוַיַרְא  ד שֶה וַיִקְרָא אֵלָיו אֱלֹהִים מִתּוֹּ שֶה מֹּ אמֶר מֹּ אמֶר  וַיֹּ וַיֹּ

אמֶר ה הִנֵנִי מֵד  מֵעַל רַגְלֶיךָ נְעָלֶיךָ שַל תִּקְרַב הֲלֹם אַל וַיֹּ כִי הַמָקוֹּם אֲשֶר אַתָּה עוֹּ
דֶש הוּא אַדְמַת עָלָיו  קֹּ

 

Exode, chapitre 3 
3 Moïse se dit: "Je veux m'approcher, je veux examiner ce grand phénomène: pourquoi le 

buisson ne se consume pas." 4 L'Éternel vit qu'il s'approchait pour regarder; alors Dieu 

l'appela du sein du buisson, disant: "Moïse! Moïse!" Et il répondit: "Me voici."  
5 Il reprit: "N'approche point d'ici! Ote tes chaussures, car l'endroit sur lequel tu te tiens est un 

sol saint!" 

 

 
 'מדרש רבה פרשה ו

שֻע. כָל מָקוֹּם שֶהַשְכִינָה נִגְלֵית אָסוּר בִנְעִילַת הַסַנְדָּל .שַל נְעָלֶיךָ יהושע ) וְכֵן בִיהוֹּ

הֲנִים לֹא שִמְשוּ בַמִקְדָּש אֶלָא יְחֵפִים, שַל נַעַלְךָ :(טו, ה  .וְכֵן הַכֹּ
 
 
Midrach Raba sur l'Exode 
Ote tes chaussures: à chaque endroit où se manifeste la présence Divine il est interdit de 
porter des chaussures. On trouve ainsi en Josué 5,15: "Ote ta chaussure de tes pieds, car 
l'endroit sur lequel tu te tiens est saint!". De la même façon, les prêtres officiaient pieds nus 
lors du service au temple. 
 
 
 

Traduction: Ruben Honigmann 

 

La sainteté du lieu 

Moïse se déchausse 

Avant de rentrer an dialogue avec Dieu lors de l'épisode 

du buisson ardent, Moïse est enjoint de se déchausser. 

Ôter ses chaussures renvoie ici à l'idée d'un 

dépouillement des artifices (statuts sociaux…) qui 

encombrent un homme. 

http://www.sefarim.fr/Proph%E8tes_Josu%E9_5_15.aspx

